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EMBLEMATA NIEKTORE (1623)
JOZEFA DOMANIEWSKIEGO - PIERWSZY
W WIELKIM KSIESTWIE LITEWSKIM
CYKL NIEPANEGIRYCZNYCH
EMBLEMATOW SWIECKICH!

Adnotacja. Jozef Domaniewski — autor cyklu emblematéw
»nagich”, motywem zbioru Emblemata nicktére uczynit symboli-
ke morska. Cykl ten jest pierwszym w Rzeczypospolitej zbiorem
konsekwentnie wyzyskujacym tematyke marynistyczna, jest ona
sfunkcjonalizowana dla potrzeb moralistyki w duchu stoickim.
Celem artykutu jest ukazanie zrédet inventio Domaniewskiego,
wyjasnienie sensu poszczegdlnych symboli nautycznych, umiejsco-
wienie zbioru na tle XVI i XVII-wiecznej literatury wykorzystujacej
symbolike morska. Nowatorstwo Emblematéw niektdrych wynika
zaréwno z dostrzezenia przez autora realnosci i blisko$ci morza
(wojny ze Szwecja), odwolania do barokowej estetyki (niezwyklosé,
fantastyka), jak i uwzglednienia symboliki nautycznej, akwatycznej
obecnej w zbiorach emblematycznych XVI1i poczatkéw XVII wicku.

Stowa kluczowe: Jézet Domaniewski; emblemat; symbol; mary-
nistyka; topos.

! Niniejsze studium jest znacznie poszerzona i poprawiong wersja ar-

tykutu ,Barokowa fantastyka i jej moralne funkcje w Emblematach niektérych
(1623) J6zefa Domaniewskiego”, in: Barok: historia, literatura, sztuka, Warszawa:
,Semper”, 1999, VI/1 (11), s. 105-111. Autor dziekuje uczestnikom konferencji,
zwlaszcza dr Kestutisowi Daugirdasowi i dr Eglé Patiejuniené za inspirujace
pytania w dyskusji, ktére wplynely na rozwiniecie wielu watkéw, obecnych w
tej wersji artykutu.

91



Jézef Domaniewski (druga potowa XVIw.—po 1623) nie nalezy do
grona znanych i wybitnych twércédw baroku, jego spuscizna literacka
jest niewielka. W latach 9o0. XVI wicku i na poczatku XVII stulecia byt
bardzo aktywnym cztonkiem wspélnoty braci polskich na Litwie,
ministrem zborowym, poczatkowo zwolennikiem nonadorantyzmu.
Radykalizm teologiczny Domaniewskiego, ktérym narazit si¢ nawet
na ekskomunike ze strony wspétbraci — dominujacych juz w zborze
socynian, ustapit w latach pdzniejszych na rzecz dzialalnosci literac-
kiej o charakterze moralistycznym. Jak stwierdza Stanistaw Szczotka:
»Uspokoiwszy si¢ po reformatorskich zapedach swej mlodosci, pogo-
dziwszy si¢ z oficjalng dogmatyka socynianska, pisat Domaniewski
wiersze dydaktyczno-moralizatorskie, bedace odzwierciedleniem etyki
tego wyznania.”2 Zaznaczmy juz na wstepie, Ze ostatniego stwierdzenia
badacza nie da si¢ utrzyma¢ w $wietle analizy Emblematow niektdrych.

Poematem Byt ziemiariski i miejscki (1620) wpisal si¢ w krag auto-
réw staropolskiej poezji ziemianiskiej®. Stawi w nim spokojny zywot
ziemianina kultywujacego stoickie cnoty i przeciwstawia mu pelne
trosk Zycie mieszczanina-groszoroba. Niestety ten poemat liczacy
1500 o$miozgloskowych werséw jest pozbawiony wickszych wartosci
poetyckich i stanowi jedynie tlo dla utworédw innych poetéw, ktérzy
tworczo wykorzystywali topike Epody II (Beatus ille...) Horacego i
nawigzywali do jej kongenialnej parafrazy pi6raJana Kochanowskiego
(piesn Panny XII z Piesni swigtojasiskiej o sobdtce).

Cickawszym, nie tylko ze wzgleddéw genologicznych, jest poemat
Pociecha tym, co im wadzq mezowie, gy sig prowadzq (1620)*. Tematem
staje si¢ tu poréwnanie losu szlachcianki i kramarki. Autor z sympatia,

pewnym wspdlczuciem (ale tez z ironig) przedstawia cigzki zywot

2 Stanistaw Szczotka, ,,Domaniewski Jozef”, hasto in: Polski stownik bio-
graficzny, 1939, t. V, s. 296.

®  Fragmenty utworu zob. in: Staropolska poezja ziemiarnska: Antologia,
oprac. Janusz S. Gruchata i Stanistaw Grzeszczuk, Warszawa: Panistwowy Insty-
tut Wydawniczy, 1988, s. 203-204.

¢ Stary druk, Biblioteka Narodowa, sygn. Fot. 4'95.
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wedrownej kramarki, by na tym tle ukazaé zrzgdzace i niezadowolone
ze swego losu szlachcianki. Surowy moralizm splata si¢ tu z realizmem
(np. wedrowna handlarka musi z pokorg znosi¢ smréd panujacy w
karczmach i chwali¢ podawane jej tam niesmaczne potrawy), gatunek
poematu opisowego oscyluje w kierunku poematu podréznego (hodo-
eporicon). Utw6r ten — cho¢ mierny w warstwie poetyckiej — mogiby
by¢ ciekawym przyczynkiem do badan literackich z perspektywy
feministycznej. Innym frapujacym utworem Domaniewskiego jest
poctycka parafraza Ksiegi Przysléw (1623 ); autor dokonat swobod-
nego przekladu tej ksiegi biblijnej zaréwno w wersji taciniskiej, jaki i
polskiej’. Upodobanie do gnomu, sentengji zbliza go do srodowiska
kulturalnego Radziwittéw birzanskich, a Domaniewski bliski jest
czasowo i tematycznie dzietu Salomona Rysinskiego — pierwszego
paremiografaw Rzeczypospolitej, czy poezji Daniela Naborowskiego®.

Wydaje sie zatem, ze mamy do czynienia z autorem 72inorum gen-
tium, nie obdarzonym wena poetycka, ale interesujacym ze wzgledu
na problematyke, kt6ra porusza. Litewski arianin zastuguje na uwage
jako tworca tha dla dziet wybitnych, ale tez jako autor oryginalnie
przetwarzajacy zastang topike. Ta ostatnia konstatacja wynika z
analizy zbiorku Emblemata nicktore (1623).

Utwor ten nie powstat w literackiej prozni. Badania Janusza Pelcai
Pauliny Buchwald-Pelcowej” dowodza, ze stolica Wielkiego Ksigstwa

5 Jozef Domaniewski, Proverbiorum Salomonis = Przypowiesci Salomonowe,
Lubcz, 1623.

¢ Zob. m. in. Mariola Jarczykowa, Ksigzka i literatura w kregu Radziwittéw
birzanskich w pierwszej potowie XVII wieku, Katowice: Wydawnictwo Uniwersy-
tetu Slaskiego, 1995; Dariusz Chemperek, O poezji medytacyjnej Daniela Nabo-
rowskiego, Lublin: Wydawnictwo Uniwersytetu Marii Curie Sktodowskiej, 1995;
Krzysztof Mrowcewicz, Trivium poetéw polskich epoki baroku: Klasycyzm, manie-
ryzm, barok: Studia nad poezjq XVII stulecia, Warszawa: Wydawnictwo Instytutu
Badan Literackich PAN, 2005, s. 129-186; Daniel Naborowski. Krakowianin — Lit-
win — Europejczyk, red. Kamila Follprecht, Krzysztof Gajdka, Katowice: Wydaw-
nictwo AWR Edytor, 2008.

7 Janusz Pelc, Obraz — stowo — znak: Studium o emblematach w literaturze sta-
ropolskiej, Wroctaw: Zaktad Narodowy im. Ossolinskich, 1973, s. 119-135 (wers-
ja poprawiona: Idem, Stowo i obraz na pograniczu literatury i sztuk plastycznych,
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Litewskiego byla przodujacym w Rzeczypospolitej o$rodkiem
edytorskim emblematyki. Nowsze badania Jolity Liskevi¢iené uka-
zaly dobitniej skal¢ zainteresowania tym modnym gatunkiem w
tworczoéci panegirycznej®. Emblematem interesowali si¢ zaréwno
katolicy (najznamienitszym przyktadem z interesujacego nas okresu
to obszerne dzieto Mikotaja Krzysztofa Chaleckiego, Allegorie, albo
Kuwiecia modt gorgcych) jak i réznowiercy. Kalwinista Daniel Nabo-
rowski pisat wiersze emblematyczne, a jego przyjaciel — powszech-
nie szanowany poeta i humanista na birzanskim dworze Salomon
Rysinski, w swym ksiegozbiorze posiadat dzieta tak znaczace dla
emblematyki jak kompendia Andreasa Alciatusa, Nicolaia Reusnera,
Theodore’a Bezy, Jacoba Catsa, Ottona Vaeniusa’. Zainteresowanie
Naborowskiego i Rysinskiego emblematyka jest o tyle istotne, ze
obaj byli dworzanami Krzysztofa I Radziwitta, a kalwiriski magnat
roztaczal protektorat nad utalentowanymi litewskimi réznowier-
cami’® i — to druga poszlaka dotyczaca srodowiska kulturalnego
Domaniewskiego — autor Emblematéw niektdrych mégl naleze¢ do

kregu jego mecenatu.

Krakéw: Universitas, 2002); Paulina Buchwald-Pelcowa, Emblematy w drukach
polskich i Polski dotyczqce XVI-XVIII wieku: Bibliografia, Wroctaw [i in.]: Zaktad
Narodowy im. Ossolinskich, 1981.

8 Jolita Liskeviciené, Mundus emblematum: XVII a. Vilniaus spaudiniy ilius-
tracijos, Vilnius: Vilniaus dailés akademijos leidykla, 2005. O modzie na emb-
lematy i wprowadzaniu ich do programu szkét zob. Radostaw Grzeskowiak,
Jakub Niedzwiedz, ,Wstep”, in: Mikotaj Mieleszko, Emblematy, wydali i oprac.
Radostaw Grzeskowiak i Jakub Niedzwiedz, red. nauk. tomu Dariusz Chempe-
rek, Warszawa: Wydawnictwo Neriton, 2010, s. 7-15.

®  Zob. Ingé Luksaité, ,Salomono Rysinskio bibliotekos Vilniuje sarasas”,
in: IS Lietuvos biblioteky istorijos: Teminis mokslo darby rinkinys, redakciné ko-
misija: V. Bulavas (ats. redaktorius), J. Tumelis (sudarytojas ir spec. redakto-
rius) [et al.] Vilnius: Lietuvos TSR valstybiné republikiné biblioteka, Valstybiné
tarpzinybiné biblioteky komisija, 1985. W wydanym przez badaczke polskim
katalogu ksiazek Rysinskiego sa to nastepujace pozycje: 731, 790, 707, 126, 187,
63, 176.

10" Zob. Urszula Augustyniak, Dwdr i klientela Krzysztofa Radziwitta (1585—
1640): mechanizmy patronatu, Warszawa: Wydawnictwo Naukowe ,Semper”,
2001, s. 337-362.
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Cykl zostat wydany w Lubczu w drukarni Piotra Blastusa Kmity,
typografa blisko zwiazanego z kalwiniska linia Radziwittow''. Na Emble-
mata niektére sklada sig osiem dhuzszych subskrypcji bez rycin (emble-
matanuda), poprzedza je utwér dedykacyjny. Jego adresatem jest Piotr
Irzykowicz (inne formy nazwiska: Jerzykowicz, Irzykiewicz), podczaszy
podlaski w 1624 roku'. Nic nie wiadomo o arianskich, czy ogdlniej,
protestanckich sympatiach Irzykowicza, cho¢ mozna domniemywac,
ze migdzy ariariskim ministrem a adresatem zbioru istniata jakas wiez
klientalna lub wyznaniowa. Jego brat Stanistaw w wicku 16 lat wstapit
do zakonu jezuitéw w Krakowie w 1622 roku, gdzie pdzniej osiagnat
wielkie zaszezyty (byl prowincjatem, a nastgpnie wizytatorem w pro-
wingji polskiej) . Czy bracia réznili si¢ w wierze, czy swa wielka kariere
w zakonie Stanistaw zawdzi¢czal konwersji, czy wreszcie po wstrzasie
jakim dla Piotra — by¢ moze arianina — byto wstapienie Stanistawa do
jezuitdw, Domaniewski wystapit w wydanych w 1623 roku Emblema-
tach niektdrych w roli pocieszyciela, niosac rady jak ,zy¢ fortunnie na
duszy” — jeste$my w kregu hipotez. Uprzedzajac wnioski analityczne juz
teraz mozna jednak stwierdzi¢, ze zbiér emblematéw nie ma charakeeru
religijnego, moralistyka w nim zawarta ma charakter uniwersalny.

Otwierajacy zbi6r wiersz Do Jego Mosci Pana Piotra Irzykowicza
jest wyrazem $wiadomo$ci specyfiki gatunku, credo literackim auto-
ra'*. Domaniewski bowiem, zgodnie z etymologicznym znaczeniem
stowa pojmuje emblemat jako ,sadzong sztuke”, a wigc, na zasadzie
analogii z sadownictwem, gatunek przeznaczony do zaszczepienia

czytelnikowi tre$ci moralnych, uszlachetnienia go*s. Pisze:

1 Zob. m. in. Mariola Jarczykowa, op. cit., s. 61-66.

12 Zob. Adam Boniecki, Herbarz Polski: Wiadomo$ci historyczno-genealogiczne
o rodach szlacheckich, t. VIII, Warszawa: Skt. gt. Gebethner i Wolff, 1905, s. 57.

5, Jerzykowicz Stanistaw”, in: Encyklopedia wiedzy o jezuitach na ziemiach
Polski i Litwy 1564-1995, opracowat Ludwik Grzebien S] przy wspotpracy zespo-
tu jezuitéw, Krakow: Wyzsza Szkota Pedagogiczno-Filozoficzna ,Ignatianum”:
Wydawnictwo WAM, 2004.

14 Zob. Janusz Pelc, op. cit., s. 135.

15 Zob. Hessel Miedema, ,The Term , Emblema” in Alciati”, Journal of the
Warburg and Courtaud Institutes, 1968, vol. 31, s. 239.
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Emblemata mozemy zwa¢ sadzone sztuki,

W kt6rych moze uciechy znalez¢ i nauki

Ten, kedry si¢ na swiecie chee rozumem rzadzié,
A nie chce jako bydlo nierozumne bladzi¢.
Zeby wiedzial, czego si¢ strzec, a czym sig bawié,
Jako w cnocie trwa¢ abo jako si¢ naprawié.

(w. 1-6)*¢

W takim rozumieniu celéw emblematu, jego charakeerystyki ge-
nologicznej Domaniewski jest zgodny z Janem Maczyniskim (Lexicon
Latino-Polonicum, Krdlewiec, 1564) czy Grzegorzem Knapiuszem
(Thesaurus polono-latino-graecus, Krakéw, 1621)".

Osig tematyczng zbioru jest symbolika nautyczna. Topos zycia —
zeglugi zyskuje w ujeciu Domaniewskiego nowe jakosci poetyckie,
mimo iz interesuje go moralistyka na co dzien. Zabieg od$wiezenia
konwencji zostal dokonany dzigki doborowi takich popularnych
lekeur jak Odyseja, Eneida, Dystychy (Pseudo)Katona, Historia na-
turalna Pliniusza Starszego, Metamorfozy Owidiusza, takze — jak
zauwazyl Janusz Pelc w odniesieniu do pierwszego utworu ze zbio-
ru — Emblematum liber Alciatusa*®. Odwolania do Biblii wspieraja
moralizujace refleksje autora, podczas gdy materialem wyobrazni
poetyckiej sa przede wszystkim obrazy zawarte w antycznych epo-
pejach i curiosa morskie opisywane przez Pliniusza. Z obiegowego
materialu literackiego, bedacego wlasnym zrédlem inventio, poeta
uczynil nowa, oryginalng jako$¢.

Cechg t¢ mozna zauwazy¢ juz w pierwszym utworze. W Emblema-
cie I. Morskie znamiona Domaniewski wyzyskal z Emblematum liber
Alciatusa (wydaniez 1557 i nast., emblemat o inskrypcji Spes proxima)
motyw okretu na wzburzonym morzu, obok masztu widnieja dwie

gwiazdy. Topos navigare necesse est polaczyt z ikonograficznym mo-

16 Cytaty z utworu na podstawie starego druku, egz. Biblioteki Narodo-
wej, sygn. XVII 3. 5841.

17 Zwraca na to uwage Janusz Pelc, op. cit., s. 172.

8 Ibid., s. 134.
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tywem gwiazd (»plomykéw”) — przewodniczek zeglarzy. Uczynit to
jednak inaczej niz Alciatus, dla ktdrego gwiazdy staly si¢ symbolami
konkretnych oséb. Domaniewski natomiast interpretuje symbolike
astralng w sposdb bardziej abstrakeyjny:

Jeden plomyk jest sama nasza wiasna rada,
Ktéra czgstokroé¢ w rzeczach omyla si¢ rada.
Dwa plomyki dwie zdrowe rady znamionuja
I nasze i nabyta, takie nie szwankuja.

Ale nalepsza rada, ktdrej nabywamy

U Boga, o ktdra go pilnie prosi¢ mamy.

(w. 21-26)

Zdrowy rozsadek (,wlasne rada” czlowicka) i wiedza, erudycja
(»nabyte” rady) ustepuja jednak przed Boza madroscia.

W Emblemie 1I. Pogoda i Niepogoda egzemplifikacji refleksji ,Nie
odkladaj do jutra, co dzi$ mozesz sprawi¢” (w. 16) stuzy przywotany

obraz sztormu i przezornych zimorodkéw (halcionéw), kedre:

[...] przed czasem z morza ulatuja.
Kiedy takie na morzu niepogody czuja.
(w. 5-6)

Wzmianka o zimorodkach, zaczerpnieta zapewne z Historii na-
turalnej Pliniusza (ks. X, rozdz. 31), ma funkeje tylko anegdotyczna,
stuzy ubarwieniu moralistycznego wywodu. Domaniewski nie pod-
daje si¢ jednak zupetnie fantastyce Pliniusza. ,Jego” zimorodek, cho¢
wije gniazdo na morskich falach, ucieka z niego, gdy zbliza si¢ burza
(cho¢ przeciez juz wedlug mitologii greckiej burze maja ustaé w po-
rze gniazdowania tych ptakéw). W dodatku poeta konstruuje obraz
niespotykany w tradycji emblematyki europejskiej*. Na przykiad dla

19 Zob. Emblemata: Handbuch zur Sinnbildkunst des XVI und XVII Jarhr-
hunderts, hrsg. von Arthur Henkel und Albrecht Schéne, Stuttgart: J. B. Metz-
lersche Vergalsbuchhandlung, cop. 1967; oraz strony Uniwersytetu w Utrech-
cie: http://emblems.let.uu.nl/ i w Glasgow: http://www.emblems.arts.gla.ac.uk/
http://www.emblems.arts.gla.ac.uk/
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Alciatusa (1531, dz. cyt, emblemat Ex pace ubertas) czy Florentiusa
Schoonhoviusa (1618, Emblemata (... partim moralia, partim etiam
civilia, emblemat nr 49: Bona conscientia in malis est secura) zimo-
rodek symbolizuje spokdj oraz czyste sumienie. Nie wykorzystal tez
Domaniewski symboliki chrzescijaniskiej tego ptaka, wedtug kedrej
oznacza on opicke Bozej Opatrznosci czy zmartwychwstanie®.

Wiersz zamyka opis Pogody — bogini Occasio, ktéra ,ma tyt
goly, a kosmate czolo” (w. 19) zapozyczony od (Pseudo)Katona i -
by¢ moze - ze zbioru Alciatusa (Emblema CXXI. In Occasionem);
cytowany wyzej zwrot Domaniewski Zaczcrpnaﬁ z Piesni 23 z ,Ksiag
wtérych” (w. 8) Piesni Jana Kochanowskiego. Apostrofa do czytelni-
ka, aby chwytat Pogodg jest pozbawiona (inaczej niz w utworze poety
czarnoleskiego) konotacji epikurejskich i stuzy — jakze prozaicznie —
pochwale pracy wykonywanej na czas w gospodarstwie:

Gdy si¢ z jedna robota w gospodarstwie sp6zni¢

Przyda, juz ze wszytkimi musisz si¢ op6znié.

(w. 17-18)

Domaniewski interpretuje zatem symbolike zeglarska z punktu
widzenia przecigtnego szlachcica, dla jego potrzeb. To, co dziwne,
dalekie, kuriozalne, okazuje si¢ w istocie czyms$ znanym. I tak ,,boha-
ter” Emblematu 111. Charybdis — ,wir nienasycony” to wszetecznica,
za$ Scylla z kolejnego wiersza — zle towarzystwo: karciarze, pijacy,
gwaltownicy.

Fantastyczne stwory morskie z Odysei Homera nabieraja w czwar-
tym emblemacie Domaniewskiego nowych znaczen symbolicznych.
W zbiorze Alciatusa (1550, s. 76) ,,Scylla biformis” oznacza nie-
rzad — stad w emblemacie Impudentia Barthelémy Anneau (1552,
Picta poesis...) opatruje sw6j wiersz o Scylli inskrypcja Invidiosum

quam miserum esse praestat (,,Lepiej byé zazdrosnym niz ngdznym”).

2 Zob. Stanistaw Kobielus, Bestiarium chrzescijaniskie: Zwierzeta w symbo-
lice i interpretacji: Starozytnosc i sredniowiecze, Warszawa: Instytut Wydawniczy
~PAX”, 2002, s. 350-351.
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Francuski emblematysta ujawnia klucz interpretacyjny w zdaniu:
»Lazdros¢ jest Scylla walczaca z psimi potworami” (,,Invidia obtrec-
tans monstris est Scylla caninis”). Z kolei dla ,,0jca” emblemartyki
Alciatusa zrédlem wyobrazni symbolicznej jest przedstawiona na
rycinie ,dwuksztaltnos¢’, a wigc fatszywos¢ Scylli. Tymezasem dla
Domaniewskiego najwazniejsze w Homerowej wizji Scylli sa odglosy

fal, ktore w Emblemacie 1v. Scylla przypominaja szczekajace psy:

Jest Scylla skala w morzu. Poetowie pisza,
Ze to pies, bo szczekanie na tym miejscu siyszq
Morskich watéw, kedre si¢ co raz otracaja

O nie i tak si¢ to zda, jakoby szczekaja.
(w. 1-3).

Pocta kojarzy nastgpnie Scylle z glosnym i prézniaczym towa-
rzystwem. Krytyke ludycznego stylu zycia wspieraja odwotania do
paremiologii, ,w warstwie elokucyjnej emblematu zna¢ positkowanie
si¢ formutami sentencjonalnymi™'.

Wydaje sig, iz oryginalnym na tle europejskiej emblematyki po-
mystem Domaniewskiego jest uczynienie Charybdy (a nie Scylli)
symbolem prostytutki. Nie jest to chyba szczeg6lny powdd do dumy,
gdyz koncept jest oparty na czytelnych aluzjach do anatomii (,wir
nienasycony na glebokosci morskiej [...], kedry wszystko do siebie
ciagnie i pozera” Emblemat I1I. Charybdis, w. 1-3). Na szczgdcie
dla autora zbidr nie jest opatrzony ilustracjami, wigc obyto si¢ bez
skandalu obyczajowego.

~Wielorybowie” z Emblematu v ,to sa nad nas mozniejsi ludzie
bez pochyly”. Za zrédlo inventio Domaniewski podaje Pismo Swigte,
dodajac jako synonim stowo ,Lewiatany” (w. 2). Tymczasem Le-
wiatan z Apokalipsy (Ap 12) jest zwykle przedstawiony jako twér
hybrydalny: waz i smok morski, symbolizujacy szatana czy zto w

2 Jadwiga Kotarska, ,Motywy akwatyczne w polskich emblematach XVII

wieku”, in: Eadem, Theatrum mundi: Ze studiéw nad poezjq staropolskq, Gdansk:
Wydawnictwo Uniwersytetu Gdanskiego, 1998, s. 215.
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ogole”. Poeta nadaje tytutowym morskim ssakom diametralnie inny
sens, cho¢, zaznaczmy, zgodny z wykfadnia bestiariéw, gdzie wieloryb
symbolizowal (oprécz szatana) takze ,,zarozumiala wyniosto$é ziem-
skiej wladzy”>. To wielkie zwierz¢ oznacza w Emblemacie ' magnata
zjego wygérowanymi potrzebami. Nauka moralna Domaniewskiego
jest utrzymana w duchu stoickim, jej celem staje si¢ ostrzezenie przed
zadawaniem si¢ z bogatszymi i zacheta, aby przyjazni¢ si¢ z ludzmi
réwnego stanu. Opis tytutowych zwierzat jest daleki od apokalip-
tycznej (czy szerzej — religijnej) grozy i dotyczy ich apetytu: ,Wielkie
brzuchy maja i gardziel takomy.” Stusznie zauwaza Jadwiga Kotarska,
ze wywod poety prowadzi do ,.eksplikacji o posmaku satyrycznym”+.
Komunat kultury dawnej, by przestawaé z ludzmi swojego stanu spo-
lecznego i majatkowego zostat jednak wyrazony w sposéb niebanalny.

W emblematyce zachodniej znajdujemy pewna paralele z ujeciem
Domaniewskiego. Stanowi ja Emblemat 3 ze zbioru Joachima Came-
rariusa Symbolum et emblematum aquatilibus et reptilibus (1604).
Imago przedstawia wieloryba wypluwajacego ryby do morza i jest
opatrzony inskrypcja: Nocet assentatio magnis. Obaj twércy prze-
strzegaja wigc przed schlebianiem moznym, przekraczaniem granic
wlasnego stanu. Camerarius jednak daje pouczenie ,wiclorybowi”
(magnatowi), za§ Domaniewski ludziom $redniego stanu, przy czym
nie rozwija paraleli wieloryb (magnat) — male rybki (szlachta). Zbiez-
no$¢ jest wigc zapewne przypadkowa, wynika z podjecia tego samego
tematu. Polski autor nie znal zbioru Camerariusa, ale odwotal si¢ do
tego samego kodu kulturowego.

Syreny (Emblema V1) ze zbiorku litewskiego arianina pozbawione sg
réznorodnych znaczen symbolicznych, jakie nadajg im Alciatus (1550,
nr 94), kojarzacy je z amor profanus, czy autorzy hiszpanscy (Juan

%2 Zob. Heinz Mode, Stwory mityczne i demony: Fantastyczny Swiat istot mie-
szanych, z niem. przel. Anna M. Linke, Warszawa: Wydawnictwa Artystyczne i
Filmowe, 1977, s. 119.

% Stanistaw Kobielus, ,Wieloryb”, in: Idem, op. cit., s. 332.

% Jadwiga Kotarska, op. cit., s. 220.
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Horozco y Covarrubias, Sebastian de Covarrubiaz Orozco)*. Doma-
niewski w zwiezlej deskrypcjizwraca uwagg na ich péteztowiecza postaé
i przede wszystkim pickny, zwodniczy glos. Postaci z eposu Homera
bowiem symbolizuja tu pochlebeéw i obtudnikéw. Taka interpretacja
nie jest nowoscia, gdyz w emblematyce symbolem pochlebstwa, zdrady
byly syreny, podobnie jak waz (zmija), jaszczurka czy kameleon®.

Bardzo interesujace przyktady wyzyskania symboliki morskiej
dla potrzeb stoickiej moralistyki znajdujemy w dwu ostatnich sub-
skrypcjach. Bohaterami Emblematu VII sa remory. Wedtug Pliniu-
sza Starszego ta mata rybka jest ,niezmiernym dowodem ukrytej
potegi, tak ze nie trzeba juz szuka¢ wigkszego™*”. Rzymski autor
amplifikuje opis mozliwosci zwierzgcia zamieszczony wezesniej w
Zoologii Arystotelesa®, piszac, ze ryba ta na przyklad zatrzymywata
czterdziestowiostows galere.

Remorajest dos¢ rzadkim tematem emblematyki, Henkel i Schone
nie odnotowuja jej w monumentalnym zbiorze Emblemata. Hand-
buch... W XV1i XVII wicku symbolizowala nickiedy okultyzm, alche-
mi¢ (wzmianki o niejznajdujemy np. w traktatach Michata Sedziwoja)
lub po prostu ukryta moc zawartg w czyms, co wydaje si¢ niepozorne.
To ostatnie znaczenie przypisuje remorze Dicgo de Saavedra Fajardo,
kedry w Empresas Politicas (1640) pisze: ,Nie zawsze zwycigza to, co

ma wigkszg site. Rejs statku moze op6zni¢ malenka remora.”>

% Zob. ,Sirena”, in: Emblemata: Handbuch.

% Zob. Peter Daly, Literature in the Light of the Emblem: Structural Parallels
between the Emblem and Literature in the Sixteenth and Seventeenth Centuries, Toron-
to: University of Toronto Press, 1979, s. 43, 135, 140-142.

¥ Kaja Pliniusza Starszego, Historyi naturalnej ksigg XXXVII = Caii Plinii
Secundi, Naturalis historia, przel. Jozef Lukaszewicz, t. I-X, Poznan, 1845, t. VIII,
s. 504 (ks. XXXII, rozdz. 1).

% Arystoteles, Zoologia = Historia animalium, przet., [z grec.] wstepem, ko-
ment. i skorowidzem opatrzyt Pawet Siwek, Warszawa: Pafistwowe Wydawnic-
two Naukowe, 1982, s. 61-62.

#  Cyt. za: Jorge Luis Borges, Zoologia fantastyczna, Jorge Luis Borges przy
wspotpr. Margarity Guerreo, przet. [z hisz.] Zofia Chadzyniska, Warszawa: Wy-
dawnictwo ,Czytelnik”, 1983, s. 141.
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Domaniewski swoiscie interpretuje temat. W jego Wyobraz'ni em-
blematycznej remora czepiajaca si¢ burty statku i hamujaca zegluge to
»dobre przyjaciele” Nachodza oni dom czytelnika — adresata utworu:

Kaza sobie nalewa¢, trzy po trzy gadaja,
Ciebie niepotrzebnymi stowy zabawiaja.

(w. 19-20)

Pijar'lstwo, gadulstwo, ,,préinowanic” sq niezgodne Z etosem sta-
tecznego ziemianina. Anafora ,Oko pariskie” zawarta w koricowych
wersach utworu ma na celu podkreslenie pozytkéw plynacych z oso-
bistego dogladania gospodarstwa przez gospodarza. C6z ma zatem
czyni¢ szlachcic holdujacy stoickim zasadom pracy naroli, nie cheacy
wszelako uwtaczaé zasadom go$cinnosci? Poeta podpowiada Salomo-

nowe rozwigzanie (czy raczej stoicko-arystotelesowski ,.ztoty srodek”):

Nie wadzi zabawnika wywies¢ z sobg w pole,
A bedzie dobrze w domu, w polu i w stodole.

(w.31-32)

Arianski — a moze po prostu — zdroworozsadkowy moralista
przyporzadkowuje cnote goscinnosci idei dobrego gospodarowania.

Emblemat V1ll. Syrtes — podobnie jak poprzedni - realizuje ory-
ginalny, niezwykle rzadki w emblematyce europejskiej pomyst. Syrty
wedlug Eneidy Wergiliusza (i wiedzy geograficznej) to obfitujace
w mielizny zatoki u pétnocnych wybrzezy Afryki. W interpretacji
Domaniewskiego ,,Syrty” sa uczuciami wywotujacymi wielkie na-
mietnosci, burzacymi réwnowage ducha. To mitosé i ,,prawowanie”.
Metafora trafienia statkiem na ,,Wysep” (W sensie: piaszczysta mieli-
zng) milosci (w. 22) brzmi w uszach wspolezesnego czytelnika zgola
osobliwie. Moraliéci stoiccy odradzali jednak milo$¢, uwazajac, ze
uczucie to kiéci si¢ z zasada zachowania réwnowagi zyciowej, ideatem
apatii, do ktdrej winien dazy¢ medrzec. Przed pokusg namigtnosci i
pieniactwa przestrzega autor Emblematéw niektdrych, anektujac do
celéw stoickiej moralistyki symbolike nautyczna.
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W oémiu ,,morskich” emblematach Domaniewski postuluje ideaty
w istocie bliskie ziemianinowi: zachowanie rozwagi w korzystaniu
z czasu, w obcowaniu z magnatami, pochlcbcami, umiaru w gos’cin—
noéci, dystansu w kontaktach z kobietami i umiaru w prawowaniu
si¢. Te konwencjonalne stoickie pouczenia sg réwnie bliskie etyce
naturalnej Jana Crella, socynianskiego mysliciela dzialajacego w
latach 1613-1633 w Rakowie*, co refleksjom zawartym w Piesniach
Kochanowskiego czy Carmina Horacego. Nie sposdb zidentyfikowaé
ich zrédla z uwagi na ogdlnikowos¢ napomniert Domaniewskiego
i powszechnos¢ watkdw stoickich w formacji intelektualnej twor-
coéw korica XVI i poczatkéw XVII wicku. Tym niemniej opatrzone
komentarzem uwzgledniajacym wspélne dla Stoi i chrzescijaristwa
zasady moralno$ci nabieraja pewnego blasku poetyckiego dzigki
wykorzystaniu przez autora zasad inventio. Reinterpretacja znaczen
przypisywanych elementom morskiej fantastyki zmierza do osadzenia
ich w realnym $wiecie.

Miejsce, jakie zajmuja Emblemata niektdre w literaturze staropol-
skiej jest szczeg6lne. By je okresli¢ potrzebne jest szersze, panoramicz-
ne ujecie tematyki morskiej w stuleciu poprzedzajacym powstanie
zbioru Domaniewskiego i w latach bliskich jego powstania.

Symbolika morska, obecna w literaturze kregu $rédziemnomor-
skiego juz od czaséw Odysei, byla zrédtem inwencji pisarzy polskich
w okresie renesansu. Jak wynika z badari Edmunda Kotarskiego®’,
poeci i prozaicy XVI wicku odwotywali si¢ do niej w sposéb ograni-

czony (konwencjonalnos’c’ topiki), wybi6rczy, najczgstszym obrazem

3% Zob. Jan Crell, Etyka arystotelesowska, poprawiona zgodnie z zasadami Pisma
Swigtego; Idem, , Etyka chrzescijariska”, in: Myél ariariska w Polsce XVII wieku: An-
tologia tekstow, teksty wybrat, opracowal, wstepem i notami opatrzyt Zbigniew
Ogonowski, [teksty przet. z tac. Tadeusz Wtodarczyk et al.], Wroctaw [i in.]:
Zaklad Narodowy im. Ossolinskich, 1991, s. 557-599. Obie etyki zostaty wydane
dopiero po $mierci Crella, w 1650 roku, a podrecznik dla studentéw rakowskich
Prima ehtices elementa w 1635 roku.

3 Edmund Kotarski, Sarmaci i morze: Marynistyczne poczatki w literaturze pol-
skiej XVI-XVII wieku, Warszawa: Wydawnictwo Naukowe PWN, 1995, s. 227-286.
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symbolicznym byta alegoria Rzeczypospolitej — okretu i whadey —
sternika nawy. Obraz ten byt inspirowany piesniag Horacego O navis
(Carminal 14). Funkcjonowal w pismiennictwie politycznym i ,,nie
byto bodaj publicysty, ktéry by go pomijal™*. Najstynniejszy, najbar-
dziej sugestywny, rozbudowany obraz stworzyl Piotr Skarga w alegorii
ojczyzny — tonacego okretu w Kazaniach sejmowych*. Nie sposob przy
tym nie zauwazy¢, ze renesansowi pisarze polityczni, a wérdd nich na-
wet najwybitniejsi, jak Jan Kochanowski, Andrzej Frycz Modrzewski,
Stanistaw Orzechowski czy Eukasz Gérnicki, operowali weiaz ta sama
topika, przetwarzajac tylko nieznacznie elementy obrazowaniaz piesni
Horacego (taka jest zreszta natura toposu). Réwnie konwencjonalna
jest symbolika morska w nowolacinskiej i polskojezycznej poezji re-
fleksyjnej. W wierszach Andrzeja Krzyckiego, Klemensa Janicjusza,
Mikotaja Reja, Kochanowskiego czy Mikolaja Sepa Szarzynskiego
morze niezmiennie jest ukazywane jako locus horridus, zycie — jako
zegluga, przy czym symbolika marynistyczna, opatrzona zawsze
negatywna konotacja, operuje stalymi komponentami: okret, mary-
narz, skaly, rafy, ster, wioslo, fale, port, Gwiazda Polarna (Cynozura).
Renesansowi poeci nie poszukuja tego, co niezwykle, nowe, dziwne,
wierni estetyce harmonii i klasycystycznemu postulatowi imitatio
odnosza antyczng topike do wspélczesnego zycia i ujmuja ja w ramy
uniwersalnej etyki stoickiej, nickiedy schrystianizowane;.

Na tym tle poezja wezesnego baroku wyréznia si¢ bogactwem zna-
czeni symboliki morskiej, wyzyskaniem przez twércdw nowych, niespo-
tykanych w XVI wieku elementéw obrazowania, inng niz w renesansie
jej funkcjonalizacja. W poezji Kaspra Miaskowskiego (np. w wier-
szach Elegia pokutna do Naswigtszej Panny i Matki, Pociecha do zalu’*)

2 Ibid., s. 229.

% Piotr Skarga, Kazania sejmowe, oprac. Janusz Tazbir przy wspoétudz. Mi-
rostawa Korolki, Krakow: Zaktad Narodowy im. Ossoliniskich, 1972, s. 44-45.

¥ Kasper Miaskowski, Zbiér rytméw, wyd. Alina Nowicka-Jezowa, Warsza-
wa: Wydawnictwo Instytutu Badan Literackich PAN, 1995, s. 137-151, 320-322.
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zyskuje ona sens religijny, czy nawet mistyczny?*s. Cynozura symboli-
zuje Maryje (tak niezmiennie juz w calej twdrczosci katolickich po-
etéw i kaznodziejéw barokowych), morskie fale — grzechy pokutnika.
Kasper Twardowski metaforyke morska uczynit gtéwnym Zrédtem
obrazowania w poemacie zatytutlowanym £4d% mtodzi z nawalnosci
do brzegu plyngca (Krakéw, 1618), ,poeta nawiazuje tu do metafory
lodzi zycia, ktéra w wersji schrystianizowanej podporzadkowana
zostata obrazowi lodzi Kociota. [...] £6d% Twardowskiego jest 1odka
zycia [...] ale bywa tez metaforycznym okresleniem jego poetyckiej
pokuty?*‘. Z kolei w poezji Daniela Naborowskiego (np. Impreza. Ca-
lando poggiando, to na dét, to do géry) obiegowa symbolika nautyczna
wyzyskiwana jest nie dla celéw religijnych, lecz by zademonstrowa¢
sceptycyzm wobec etyki stoickiej. Skoro ,,Czlowiek — okret od burzy
niesiony” i ,Nic stalego na $wiecie”, poeta wybiera postawe relaty-
wizmu i pragmatyzmu®’. Domaniewski w Emblematach nicktdrych
nie propaguje tak radykalnych postulatéw etycznych, ale operuje
bardzo réznorodna symbolika marynistyczna, ktérej prozno szukaé
W renesansowej poezji.

Zapytajmy wigc o powody tak wzmozonego w poczatkach XVII
stulecia zainteresowania symbolika morska, jej wzbogacenia i reinter-
pretacji. Jedna z przyczyn sa realia polityczne: Rzeczypospolita przez
pierwsze trzydziestolecie tego wieku prowadzi wojny ze Szwecja.
Wyczerpujace paristwo walki w Inflantach (1601-1611, 1617-1618,
1621-1622), w Inflantach i w Prusach Krélewskich (1625-1629)

uzmystowily ogétowi szlachty realne niebezpieczenstwo ze strony

¥ Zob. Stefan Nieznanowski, O poezji Kaspra Miaskowskiego: Studium o
ksztattowaniu sie baroku w poezji polskiej, Lublin: Towarzystwo Naukowe
KUL, 1965, s. 97.

% Radostaw Grzeskowiak, ,Wprowadzenie do lektury”, in: Kasper Twar-
dowski, £édz mtodzi z nawatnosci do brzegu ptyngca, wydat Radostaw Grzesko-
wiak, Warszawa: Wydawnictwo Instytutu Badan Literackich PAN, 1998, s. 10-11.

¥ Zob. Dariusz Chemperek, ,,Dziedzictwo czarnoleskie w poezji Daniela
Naborowskiego”, in: Idem, Daniel Naborowski: Krakowianin — Litwin — Europej-
czyk, s. 160-162.
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sasiadéw zza morza. Przestalo by¢ ono tylko przestrzenia topiczna,
literacka, stajac si¢ od poczatku XVII wieku obszarem skad plynie
realne zagrozenie, przybywaja wrogowie, zwani na przyklad przez
dwcezesnego poeta ,zamorskim mottochem” czy ,zamorczykami™®.

Drugim waznym czynnikiem stymulujacym wyobrazni¢ nautycz-
na wezesnobarokowych autoréw byt, jak wspomniano wyzej, naptyw
drukdéw emblematycznych i symbolograficznych do Rzeczypospoli-
tej, ksigzki te spotykamy w poczatkach XVII wicku w inwentarzach
bibliotek sredniej wielkosci®. Przypominaly one twércom o (miedzy
innymi) potencjale poezjotwérezym fantastyki morskiej, tkwigcym
w dzietach antycznych. Same tez, jak choc¢by Emblematum libellus
Alciatusa zacz¢ty wchodzi¢ do kanonu literatury humanistycz-
nej. Kolejnym zas etapem stalo si¢ aktywne uczestnictwo poetéw
Rzeczypospolitej w respublica litteraria europejskiej emblematyki.
Weréd nich widzimy twércéw miodszych, urodzonych w trzecim
¢wieréwieczu XVI stulecia, jak Naborowski czy Domaniewski, jak
i starszych, na przyklad Szymona Szymonowica, autora dziesi¢ciu
emblematéw nagich dofaczonych do pindarycznej Ode in repotiis
Hlustrissimorum Coniugum: Thomae de Zamoscio [...] et Catharinae
[...] de Ostrog (Zamo$¢, 1620).

Wypadkowa obu czynnikéw stymulujacych zainteresowanie coraz
szerzej rozumianej i na nowo interpretowanej symboliki morskiej
jest zbiér Domaniewskiego. Autor Emblematdéw niektdrych byt moze
bardziej moralistg niz twérca obdarzonym darem stowa poetyckiego,
jego wiersze sa pisane jezykiem chropawym, czgsto rozwleklym, o
jednostajnych rymach. Niewatpliwie w warstwie elocutio utwory te

nie zalecaja si¢ szczegdlnym kunsztem. Tytutem do stawy Domaniew-

% Franciszek Matkot, Glos tureckich i inflanckich wojen, b. m., 1640, k. B,
verso. Utwor jest przedrukiem z 1624 roku.

3 Zob. Ingé Luksaité, op. cit. Oprocz wzmiankowanych kompendiow emblema-
tycznych w ksiggozbiorze Rysinskiego byly dzieta symbolograficzne Konrada Lycos-
tenesa i Teodora Zwingera [11], Piero Valeriano Bolzaniego [38], [89], Jeane’a Bodin
[453], Jacoba Boissarda [123].
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skiego jest jednak napisanie jedynego w literaturze staropolskiej cyklu
emblematéw o tematyce morskiej. Litewski autor stworzyt zbidr w
jakims sensie analogiczny do kompendium Camerariusa Symbolum
et emblematum aquatilibus et reptilibus. Ponadto, oryginalnie inter-
pretujac sensy nadawane przez antyk i renesans morskim dziwom,
wykreowal nowy, barokowy kod symboliczny.
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SOME EMBLEMS (1623) BY JOZEF DOMANIEWSKI -
THE FIRST CYCLE OF THE NON-EULOGISTIC SECULAR
EMBLEMS IN THE GRAND DUCHY OF LITHUANIA

Summary

Dedicated to Peter Irzykowicz the cycle of nude emblems (emblemata
nuda) by Jézef Domaniewski originally revamps a sea topic taken among
others from Odyssey, Aeneid, Natural History by Plinius Senior, and
Metamorphosis by Ovidius or Emblematum liber by Andreas Alciatus. In
eight works the author interpreted navigation symbols: stars (guides
of oarsmen), halcyons, Charybdis, Scylla, whales, sirens, remoras and
Syrtes. Senses of Domaniewski’s emblems lie within ethics of christian-
ized stoicism and are close to landlord ideals; however, interpretation
of these symbols often is ingenious and innovative. Popularity of sea
topics (understood usually as formidable to human being) arises from
clear reality of a sea to contemporary writers: during almost first three
decades of the seventeenth century the Polish-Lithuanian Common-
wealth conducted wars against overseas Sweden. The other reason of
literary discovery and exploring of navigation symbols in the first in the
Commonwealth so homogeneous thematically cycle was appearance of
a great number of works on emblems and graphics of symbols, which
affected poetry creation potential lying in fantastic of a sea.
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